
UREDBA KOMISIJE (ES) št. 1624/2005

z dne 4. oktobra 2005

o odstopanju od Uredbe Sveta (ES) št. 866/2004 o prehodu agrumov čez črto na Cipru

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 866/2004 z dne 29. aprila
2004 o režimu na podlagi člena 2 Protokola št. 10 k Aktu o
pristopu iz leta 2003 (1), in zlasti drugega pododstavka člena
4(2) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Prvi pododstavek člena 4(2) Uredbe (ES) št. 866/2004
določa, da blago, ki je v celoti pridobljeno na območjih
Republike Ciper, ki niso pod dejanskim nadzorom Vlade
Republike Ciper, ali je bila opravljena zadnja bistvena,
gospodarsko upravičena predelava ali obdelava v za to
opremljenem podjetju na navedenih območjih, ni
zavezano carini ali dajatvam z enakovrednim učinkom,
kadar se vnese na območja, ki so pod dejanskim
nadzorom Vlade Republike Ciper, če ni upravičeno do
izvoznih nadomestil ali intervencijskih ukrepov.

(2) Člen 4(2) Uredbe (ES) št. 866/2004 je bil spremenjen z
Uredbo Sveta (ES) št. 293/2005 (2), da bi se povečal
dostop do zgoraj omenjenega brezcarinskega režima na
podlagi posamičnih primerov za nekatere proizvode,
upravičene do izvoznih nadomestil ali intervencijskih
ukrepov, če pogoji in dogovori za navedeni dostop zago-
tavljajo, da so finančni interesi Skupnosti učinkovito
zaščiteni.

(3) Lažji pretok agrumov bi prispeval h gospodarskemu
razvoju območij, ki niso pod dejanskim nadzorom
Vlade Republike Ciper, ker gospodarski subjekti na
Cipru želijo na trgu Skupnosti tržiti agrume, ki jih vzga-
jajo na teh območjih.

(4) Uredba Sveta (ES) št. 2200/96 z dne 28. oktobra 1996 o
skupni ureditvi trga za sadje in zelenjavo (3), Uredba
Sveta (ES) št. 2202/96 z dne 28. oktobra 1996 o uvedbi
sheme pomoči Skupnosti za proizvajalce določenih
agrumov (4) in Uredba Komisije (ES) št. 2111/2003 z
dne 1. decembra 2003 o določitvi podrobnih pravil za
uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 2202/96 o uvedbi sheme
pomoči Skupnosti za proizvajalce nekaterih agrumov (5)
predvidevajo preglede za zagotovitev skladnosti s pravili
Skupnosti v sektorju sadja in zelenjave. V skladu z nave-
denimi uredbami mora Vlada Republike Ciper z ustre-
znim preverjanjem zagotoviti, da za proizvode, ki so
zajeti s to uredbo, ne veljajo izvozna nadomestila ali
intervencijski ukrepi.

(5) Ker je raven nadomestil, plačanih za izvoz agrumov iz
Skupnosti, nizka, je nevarnost goljufij v okviru ukrepov
iz te uredbe omejena. Vlada Republike Ciper mora kljub
temu zagotoviti, da se upošteva pravilo porekla iz Skup-
nosti, navedeno v drugi alinei člena 35(9) Uredbe (ES) št.
2200/96 in v členu 11(2) Uredbe Komisije (ES) št.
800/1999 z dne 15. aprila 1999 o skupnih podrobnih
pravilih za uporabo sistema izvoznih nadomestil za
kmetijske proizvode (6).

(6) V skladu s členom 8 Uredbe Komisije (ES) št. 1480/2004
z dne 10. avgusta 2004 o konkretnih predpisih za blago,
ki prihaja iz območij, ki niso pod dejanskim nadzorom
vlade Cipra, na območja, na katerih izvaja vlada dejanski
nadzor (7), morajo Gospodarska zbornica ciprskih Turkov
in organi Republike Ciper sporočiti Komisiji podatke, ki
omogočajo Komisiji spremljanje trgovinskih tokov čez
„zeleno mejo“.

(7) Skladno s tem ni potrebno postavljati nadaljnjih pogojev
za brezcarinski dostop agrumov, pridobljenih na
območjih, ki niso pod dejanskim nadzorom Vlade Repu-
blike Ciper.
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(8) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za sveže sadje in zelenjavo –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Z odstopanjem od prvega pododstavka člena 4(2) Uredbe (ES)
št. 866/2004 agrumi, ki prečkajo črto v smislu navedene uredbe

pod oznako KN 0805, niso zavezani carini ali dajatvam z
enakovrednim učinkom.

Člen 2

Ta uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 4. oktobra 2005

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL

Članica Komisije
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